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rainure

De perfecte planchettedeur: degelijker, stabieler en onder-
houdsvriendelijker dan de klassieke tand- en-groef planchette.
Personaliseer uw RAINURE deurpaneel met één van onze ori-
ginele inox deurgrepen.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

[ Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

ER Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Planchettevorm geperst uit de alu basisplaat in een vioeiende
beweging

Eén- of tweezijdig decor naar keuze

La porte planchette parfaite : plus solide, plus stable et plus fa-
cile d’entretien qu’une porte planchette classique emboitable.
Personnalisez votre panneau de porte RAINURE avec un de
nos tirants inox tres originaux.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

REN IS panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Les panneaux s’'adaptent aux cadres ALU qui sont thermo-
lagué.

B Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Forme planchette emboutie dans la plague alu de base formant
un dessin continu

Une ou deux faces motif au choix



RNO11
Ravete

PVC FOL
RAL SPR

RNO021
Rahora

PVC FOL
RAL SPR

RNO11 Ravete
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VF061 Vevete
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v-form

Deze serie heeft dezelfde elegante V-vormige groef als
onze Rainure.

Bijkomend bij de V-form is dat de panelen in maatwerk
kunnen worden uitgevoerd. U kunt hierbij de positie van de
groeven , zowel horizontaal of vertikaal zelf bepalen.

Z0 is het mogelijk om te kiezen voor een bredere afstand
tussen de groeven (minimum tussenafstand 50 mm) of voor
een asymmetrische verdeling in combinatie met bvb. een
deurtrekker op volle hoogte.

Op die manier heeft u dit soort paneel een volledig nieuw
en gepersonaliseerd ontwerp.

KLEUR

Deurpanelenpassendbijwitteof beige PVCindemassa
raamkaders.

[ DeurpanelenpassendbijPVCraamkadersdiebekleedzijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

DeurpanelenpassendbijPVCraamkadersdieinkleurge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Planchettevorm geperst uit de alu basisplaat in een vloeien-
de beweging

Eénzijdig decor naar keuze

:
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Cette série ala méme rainure V élégante que notre Rainure.
En plus dans la gamme V-form, les panneaux peuvent étre
fabriqués sur mesure. Vous pouvez déterminer vous-mé-
me la position des rainures, aussi bien horizontalement que
verticalement.

Par exemple, il est possible d’opter pour une distance plus
large entre les rainures (espacement minimum de 50 mm)
ou pour une répartition asymétrique en combinaison avec
p.e. un tirant sur toute la hauteur.

De cette facon, vous pouvez créer un tout nouveau pan-
neau complétement personnalisé.

COULEUR

Les panneaux s’adaptentaux cadres PVCblanc oubeige
teintés dans la masse.

& Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneauxs’adaptentauxcadres ALUquisontthermo-
lagué.

Lespanneauxs’adaptentaux cadres PVC quisontlaqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Formeplanchetteemboutiedanslaplaguealudebaseformant
un dessin continu

Une face motif au choix



61

VF011
Veduo

PVC FOL
RAL SPR
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PVC FOL
RAL SPR
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VF031
Vetrio

PVC FOL
RAL SPR
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VF041
Veven

PVC FOL
RAL SPR
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v-form

VFO071* !
Vevestina

PVC FOL
RAL SPR
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VF101* !
Fixina

PVC FOL
RAL SPR

VF061 Vevete

VFO51 VF061 VF081 | VF091
Vehora Vevete Fixora Fixete

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR

*1050 x 900 mm - onderpaneel | panneau de soubassement
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LDO11 New York
+ trekker | tirant
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LDO011 1 LD021 1 LD121* 11 LD191* 11

New York Amsterdam Hermitage Cadrage
PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR
* ook mogelijk in maatwerk, ID aanpassen met 2 achteraan, * également possible en 'sur mesure’, modifier ID avec 2 a

zie p. 136/137. la place de 1 a la fin, voir p 136/137.



i
:
|
|
%,

AT W
D011 New York
+ trekker | tirant
AT




n" [ |
o |

L M HHHHEHHEE
| i
1

aAgN
_.m._nn“m
HHA

[HH

LD211 Cottage
+ trekker | tirant
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HE
[oM]

LD231 *
Lambrissage

PVC FOL
RAL SPR

BB
[oM]

LD221 *
Entourage
PVC FOL
RAL SPR
également possible en 'sur mesure’, modifier ID avec 2 a
la place de 1 a la fin, voir p 136/137.

*

HE
[oM]

LD211 *
Cottage

PVC FOL
RAL SPR

BH
oM.

ook mogelijk in maatwerk, ID aanpassen met 2 achteraan,

Vintage
zie p. 136/137.

LD201 *
RAL SPR

PVC FOL

*
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light design MAATWERK | SUR MESURE <teaderalion

PVC FOL Volledige vrijheid in afmetingen en verhoudingen van de beglazing. Zo creéer je jouw
RAL SPR KK OM

persoonlijke, unieke voordeur.

Avec la série UNIC, vous profitez d’une totale liberté au niveau des dimensions de vitrages
en créant ainsi votre porte d'entrée personnelle et unique.

Vb. I I I
Vb. I I I
Vb. I I I

LD122 Hermitage i1

S0192 Cadrage

LD202 Vintage



light design

« 1glas | 1 vitrage
RAL SPR KK OM  afmetingen glas naar uw keuze | mesures vitrage au choix

 geen vast model, alle afbeeldingen bij wijze van voorbeeld |
pas de modeéles fixes, dessins ci-dessus juste a titre d’example

Vb. I I I

LD212 Cottage R LD222 Entourage [Tl

Vb.
D232 Lambrissage m

LD134 Vb.
Priline



light design
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light design SIERGLAZEN | VITRAGES DECO (SG)

LORD TASTE CADENS RITMO
LD051 LDO071 LD101 LD111

"

D178B D178B D178B D178B

light design GEDEELTE GEZANDSTRAALD | SABLE PARTIELLEMENT

PRILINE BALINE FREELINE FIXLINE
LD131|2|3|4 LD141 LD151|2|3|4 LD171[2|3|4
/ / Klaar/ Clair
/ Klaar/ Clair
Klaar/ Clair Kisar/ Clar
4 4 hY »
Sablé Sablé Sablé Sablé
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topline

Een vaste waarde voor uw inkomdeur. Tijdloos passend bij
elke woningstijl. De frisse sierlijsten van de TOPLINE serie
geven u een inkomdeur die de tand des tijds weerstaat.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVCin de massa
raamkaders.

[ Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

ER Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Sierlijsten gevormd uit de basisplaat in één vloeiende
beweging

Eén- of tweezijdige sierlijsten naar keuze
Beglaasd of onbeglaasd - ruime glaskeuze, zie p. 276-277

2] Paneel mogelijk met speciaal glas (SG), zie p. 177-178
[ Paneel mogelijk met kruiskozijnen (KK), zie p. 178

Une valeur sUre pour votre porte d’entrée. Le style intempo-
rel s’adapte a tout type d’habitation. Les moulures élégantes
de la série « Topline » permettent de rendre votre porte
d’entrée indémodable.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

& Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneauxs’adaptentaux cadres ALU quisontthermo-
lagué.

] Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Moulures embouties dans la plague de base formant un
dessin continu

1 ou 2 faces motif au choix
Vitré ou non-vitré - large choix de vitrage, voir p. 276-277

[E2] Choix de vitrage speciale (SG), voir p. 177-178
[ Choix de vitrage petits bois intégrés (KK), voir p. 178
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TO012 Elegance
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TO011 TO013 TO012 TO014
Elegance Elegance Elegance Elegance

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR



topline

T0021 T To022 | T0023 TO081
Monza Monza Monza Tempo

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR

TOO031 | TO032 TOO033 TO082
Royal Royal Royal Tempo

PVC FOL PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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topline

TO042 Viktoria

TO041 TO042 TO043
Viktoria Viktoria Viktoria

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR






topline
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= TOO053 Nikita i
1 witte KK in boog | KK blancs dans la 1/2 lune %%




TOO051
Nikita

PVC FOL
RAL SPR

TO052
Nikita

PVC FOL
RAL SPR
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TO053
Nikita

PVC FOL
RAL SPR
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TO062 Chateau
¢+ KK + trekker | tirant "

TO061 TO062 TO063
Chateau Chateau Chateau

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR




TO061 Chateau
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TO073 Pavera

S ST

TO071 TO072 :
Pavera Pavera e

PVC FOL PVC FOL EvalEon
RAL SPR RAL SPR RANEER
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TO081 Tempo
+ trekker | tirant
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98 98

TO101 TO102
Matteo Matteo

PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR

BEPERKT AANTAL FOLIEKLEUREN (ZIE WEBSITE) | GAMME LIMITEE EN PLAXAGE (VOIR SITE INTERNET)
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topline
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Nein

- TO092 Ambassade
- SG + trekker | tirant -

98 : 98

TO091 TO092
Ambassade Ambassade

e B B il < o

ENKEL PVC - GELIJKAARDIG MODEL IN FOLIE, RAL: ZIE MATTEO | MODELE SIMILAIRE EN FILM/RAL : VOIR MATTEO



(SG) SIERGLAZEN | VITRAGES DECO topline

ELEGANCE ELEGANCE ELEGANCE ELEGANCE ELEGANCE ELEGANCE ELEGANCE ELEGANCE
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TO052 TOO053 TOO053 TO062 TO062 TO062 TO062 TO062
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D630B D630C D630D V705 D650A D650B Z1165 721225

PAVERA PAVERA PAVERA PAVERA AMBASSADE AMBASSADE AMBASSADE MATTEO
TO072 TO072 TO072 TO072 TO092 TO092 TO092 TO102
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#

V707 D670A D670B Z1095 D870A D870B 21165 D870A




MATTEO
TO102

SIERGLAZEN | VITRAGES DECO (SG)
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tradition | DIAMANT
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DI031 Fluoriet

o G i b
i O

+ trekker | tirant : L-!‘.-l\'

‘Bossing’ vulpaneel voor PVC- en alu-schrijnwerk. Diamant is
een aluminium profielsysteem, ontwikkeld door Frager. Een
deurvleugel, opgedeeld in verschillende vlakken door T-pro-
fielen, wordt van diamant paneeltjes voorzien. Het resultaat
is een rustiek ogend geheel.

Deurpanelen passend bij witte of beige PVCin de massa
raamkaders.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

EX Afmetingen sierlijst te kiezen

1

\ —
N N
8 »

e

Panneaux platebande pour menuiseries pvc et alu. Diamant
est un systéme de profils en aluminium développé par Frager
pour les menuiseries pvc et aluminium. Un ouvrant, divisé en
différentes parties par des profilés T est embelli par des pan-
neaux Diamant. Lerésultat donne unaspectrustiqueala porte.

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.
Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Les panneaux s'adaptent aux cadres ALU qui sont thermo-
laqué.

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

Modeéles selon vos propres dimensions




DI031 Fluoriet

117 117 ———

onderpaneel |
panneau de soubassement
L |

l—— L
117 ;

DI011 DI021 DI031
Apatiet Peridoot Fluoriet

PVC FOL PVC FOL PVC FOL
RAL SPR RAL SPR RAL SPR
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Robijn

PVC FOL
RAL SPR
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DI011 Apatiet
+ trekker | tirant

DI051
Saffier

PVC FOL
RAL SPR
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Malachiet
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tradition | EXPANSION
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Expansion is het nieuwe aluminium-profielsysteem ontwik-
keld door Frager. De op maat geleverde kaders laten zich
moeiteloos monteren op de deurvleugel en het resultaat
evenaart het uitzicht van de klassieke houten kaderdeur in-
clusief bossing panelen. Door zijn vormgeving oogt die zelfs
vleugeloverdekkend.

Expansion bestaat als vol paneel en kan ook als omranding
van een beglaasde deur worden geleverd.

Standaard beschikbaar in poederlak, wit of beige en in de
meest gangbare houtimitatie folies. Perfect passend bij de
Frager Progress serie.

EX Afmetingen sierlijst te kiezen

EX031 Lampens
+ trekker | tirant

Expansion est un systéme de profils en aluminium qui a été
developpé par Frager. Ces cadres livrés sur-mesure peuvent
étre montés sans aucune difficulté sur 'ouvrant de la porte,
méme pour des panneaux platebande. Le resultat permet
d’obtenir 'aspect d’une porte classique en bois.

Expansion existe aussi bien en panneau plein et peut éga-
lement aussi étre livre comme cadre pour une porte vitrée.

En standard disponible en thermolaquage, en blanc ou en
beige et dans les imitations bois les plus courantes. S’ adapte
parfaitement a la série Frager Progress.

I Modeles selon vos propres dimensions
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118

118

118
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118

EX041

EX031
Lampens

EX021
Steiner

EX011
Calatrava

PVC FOL
RAL SPR
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PVC FOL
RAL SPR
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PVC FOL
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PVC FOL
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EX051
Hadid

PVC FOL
RAL SPR

118

EX061
Beel
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CLASSICS | tradition

Inbouwrooster | Grille intégré dans le vitrage
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Inbouwrooster | Grille intégré dans le vitrage

WAGNER VIVALDI



tradition | cLASSICS
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Inbouwrooster | Grille intégré dans le vitrage

TRO11
Bach

PVC FOL lIMAG
RAL SPR il OM

120
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Smetana

PVC FOL jIMAG
RAL SPR OM

TRO21
Wagner

PVC FOL lIMAG
RAL SPR i OM

TRO51
Bartok

PVC FOL lIMAG
RAL SPR (o]

TRO31
Vivaldi

PVC FOL lIMAG
RAL SPR | OM

TRO61
Berlioz

PVC FOL lIMAG
RAL SPR (o]



ROMANESQUE | tradition

122

122

TRO71 TR0O81
TR71 Satie | TR081 Faure Satie Faure

PVC FOL pIMAG PVC FOL pMAG
RAL SPR oM RAL SPR OM

i 122

122

TR111 TR121
TR111 Grieg | TR121 Caplet Grieg Caplet

PVC FOL pMAG PVC FOL pMAG
RAL SPR OM RAL SPR OM



tradition MAATWERK | SUR MESURE
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VOOR - AVANT

Buitenzicht
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Frager,

CREATORS OF DOORS

04-03-2021
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HARINCK nv
Heirweg 95
B-8710 Wiclsbeke
tel. +32 (0)56 67.40.50
fax +32 (0)56 67.40.51
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25 975
150 300 100 300 150
150 700 150
54 900 5
1000
radition design volgens foto.

Gelieve deze tekening te kontroleren en voor
akkoord ondertekend terug te faxen.
Het paneel wordt in productie genomen
van zodra wij het akkoord ontvangen.
Dank bij voorbaat. Met vriendelijke gig
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De zware opgezette sierlijst van de PROGRESS serie laat zich
inpassen in elk herenhuis of klassieke landelijke woning.
PROGRESS heeft de allures van een zware houten kaderdeur.
De afmetingen van de opgezette sierlijsten zijn eventueel
aanpasbaar aan het formaat van uw deur. Pure klasse op uw
maat.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

[REN] Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelenpassend bijaluraamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Opgezette sierlijsten als deurdecor of als omranding van de
glaspartijen

Eén- of tweezijdige sierlijsten mogelijk bij onbeglaasde pa-
nelen. Bij beglaasde panelen steeds tweezijdige sierlijsten.

Ruime glaskeuze, zie p. 276-277

Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10-12

Paneel mogelijk met kruiskozijnen (KK), zie p. 235-236

Les moulures rapportées imposantes de la série PROGRESS,
s'integrent dans chague maison de maitre mais également sur
des habitations classiques de style champétre. Le PROGRESS
a des allures de porte moulurée en bois massif. La dimen-
sion des moulures rapportées est eventuellement adaptable
au format de votre porte. La pure classe a vos dimensions.

COULEUR

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC blanc ou beige
teintés dans la masse.

B Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Lespanneaux s’adaptentaux cadres ALU quisont thermo-
laqué.

Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Moulures rapportées servant de décor pour la porte d’entrée
ou de parclose pour le coté intérieur des panneaux vitrés

1 ou 2 faces motif possible pour les modeéles pleins. Les mo-
deles vitrés sont toujours deux faces motif.

Large choix de vitrage, voir p. 276-277

Cache-ouvrant possible, voir p. 10-12

Choix de vitrage petits bois intégrés (KK), voir p. 235-236
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Bernini Bernini Bernini Bernini
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PRO31 PR032 PR033 PR034
Bramante Bramante Bramante Bramante

PVC FOL IMAG PVC FOL IMAG PVC FOL SG MAG PVC FOL SGI I MAG
RAL SPR [IOM RAL SPR OM RAL SPR KK OM RAL SPR KK oM
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PR0O35 PR036 PR037 PR038
Bramante Bramante Bramante Bramante

PVC FOL SG MAG PVC FOL SG MAG PVC FOL SG MAG PVC FOL SGI I MAG
RAL SPR KK OoM RAL SPR KK OM RAL SPR KK OM RAL SPR KK oM
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Brunelleschi Brunelleschi Brunelleschi Brunelleschi
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PR045 PR0O46 PRO61
Brunelleschi Brunelleschi Kahn
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*PRO51 *PR052
Horta Horta

PVC FOL MAG PVC FOL MAG
RAL SPR [oM| RAL SPR [oM|
* Zwarte rozet wordt apart meegeleverd.
** zwarte rooster wordt apart meegeleverd.
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*PR0O53 *PR0O54
Horta Horta
incl. loodglas | vitrail incl. tralie | grille**

PVC FOL MAG PVC FOL
RAL SPR oM RAL SPR
* Rosace noire livré en fourniture seule.
** Grille noire livré en fourniture seule.
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alufix

De opgezette sierlijsten van de ALUFIX serie accentueren dit
tijdloos deurpaneel. Heel ingetogen en uitgebalanceerd de-
sign, zowel bij beglaasde als onbeglaasde modellen.

KLEUR

Deurpanelen passend bij witte of beige PVC in de massa
raamkaders.

&0 Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die bekleed zijn
met folie.

Deurpanelen passend bij alu raamkaders die gepoederlakt
zijn.

Deurpanelen passend bij PVC raamkaders die in kleur ge-
lakt zijn of via coéxtrusie met kleur bekleed.

UITZICHT

Opgezette sierlijsten als deurdecor of als omranding van de
glaspartijen

Eén- of tweezijdige sierlijsten mogelijk bij onbeglaasde panelen
Bij beglaasde panelen steeds tweezijdige sierlijsten
Ruime glaskeuze, zie p. 276-277

Vleugeloverdekkend mogelijk, zie p. 10 tot 12

Paneel mogelijk met speciaal glas (SG), zie p. 257
Paneel mogelijk met kruiskozijnen (KK), zie p. 257-258

Les moulures rapportées de la série ALUFIX accentuent ces
panneaux intemporels. Un design stable et équilibré aussi bien
pour les panneaux vitrés que non-vitrés.

COULEUR

es panneaux s'adaptent aux cadres anc ou beige
L ‘adaptent dres PVC bl b
teintés dans la masse.

[ Les panneaux s'adaptent aux cadres PVC qui sont recou-
verts d’un film structuré.

Les panneaux s'adaptent aux cadres ALU qui sont themo-
lagué.

Les panneaux s’adaptent aux cadres PVC qui sont laqués
en couleur ou teintés via coextrusion.

CARACTERISTIQUES

Moulures rapportées servant de décor pour la porte d’entrée
ou de parclose pour le coté intérieur des panneaux vitrés.

1 ou 2 faces motif possible pour les modéles pleins
Les modeles vitrés sont toujours deux faces motif
Large choix de vitrage, voir p. 276-277

Cache-ouvrant possible, voir p. 10 & 12

Choix de vitrage speciale (SG), voir p. 257
Choix de vitrage petits bois intégrés (KK), voir p. 257-258
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137

AF013 AFO016
Wenen Wenen

pvc FoL [l s [lMAG pvc FoL [l sG
RAL sPr [l k« IGHI RAL SPR [l KK

COMBINATIE TER ILLUSTRATIE
COMBINAISON ILLUSTRATIVE AFQ12 Wenen

gezandstraald + klare boord | sablé + bord clair + trekker | tirant
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AF071 1‘ AF074 AF072 AF075
Praag Praag Praag Praag

PVC FOL MAG PVC FOL PVC FOL SG [MAG PVC FOL SG
RAL SPR OoM RAL SPR RAL SPR KK OM RAL SPR KK
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AF073 AF076 ' _
Praag Praag COMBINATIE TER ILLUSTRATIE

COMBINAISON ILLUSTRATIVE

PVC FOL SG MAG PVC FOL SG
RAL SPR KK oM RAL SPR KK
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AF081 Parijs
andstraald + klare boord | sablé + bord clair
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AF081 AF091 AF111 AF112
Parijs York Venetié Venetié

pvc FoL [l sG [lMAG pvc FoL [l sG PVC FOL PVC FOL
rRAL spr [l kk ISHI rAL spr KR RAL SPR RAL SPR
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onderpaneel | onderpaneel |
panneau de soubassement panneau de soubassement
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Porto Porto Porto Prato
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AF101 AF103 AF102 1 AF104
Madrid Madrid Madrid Madrid

PVC FOL @IMAG PVC FOL PVC FOL SG MAG PVC FOL SG
RAL SPR [IOM RAL SPR RAL SPR KK OoM RAL SPR KK

onderpaneel |
panneau de soubassement
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AF161 |
Madrid COMBINATIE TER ILLUSTRATIE

COMBINAISON ILLUSTRATIVE
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Burgos Prato Burgos Prato

PVC FOL pvc FoL [lMAG PVC FOL MAG PVC FOL
RAL SPR RAL SPR [l OM RAL SPR oM RAL SPR



alufix

AF031
Bilbao

PVC FOL JlIMAG
RAL spr [MIGHI

AF032
Bilbao

- ]
AFQ031 Bilbao - " RAL SPR




alufix

143 143 143

AF121 AF131 1| AF141
Andorra Liechtenstein Belvedere
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